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1 SEGURANCA

1.1 Ler e guardar

O
A‘ja Ler estas instrugdes atentamente antes

da montagem e operacéo. Depois da montagem,
entregar as instrugoes ao usuario. Este aparelho
devera ser instalado e colocado em funcionamento
segundo as disposigdes e normas vigentes. Tam-
bém podem ser consultadas estas instrugbes em
www.docuthek.com.

1.2 Legenda

1,2,3,a,b,c =acéo

= =indicagéo

1.3 Garantia

N&o nos responsabilizamos por danos causados
por ndo-cumprimento das instrugdes e por utiliza-
Gao nao conforme.

1.4 Notas de seguranca

No Manual, as informagdes relevantes para a segu-
ranga vao assinaladas da seguinte maneira:

/A PERIGO

Chama a atencao para situagoes perigosas.

A AVISO

Chama a atengao para possivel perigo de vida ou
de ferimentos.

A cuibADO

Chama a atencéo para possiveis danos materiais.
Todos os trabalhos devem ser realizados somente
por pessoal técnico especializado em gas. Os
trabalhos no sistema elétrico devem ser realizados
somente por eletricistas devidamente qualificados.
1.5 Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteracdo de carater
técnico. Utilizar exclusivamente pegas de reposicao
originais.
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2 VERIFICAR A UTILIZACAO

Unidade de comando OCU para ser conectada em
um dispositivo de comando das séries FCU 500/
BCU 500 (a partir da versao 02 da firmware). Para
fixagdo na parte exterior de uma porta do armario
de distribuicéo, para fazer a leitura dos valores do
processo, das estatisticas, das intensidades do
sinal de chama ou dos valores dos parametros, mo-
dificar ajustes na OCU ou ativar e ajustar as valvulas
borboleta conectadas em operagédo manual.

2.1 Designacoes das pecas

i

1 Indicagdo em texto claro (luminada)

2 Botao Voltar atras

3 Botdes Navegacdo PARA CIMA/PARA BAIXO

4 Botdo OK

5 Botado de rearme

6 Botao LIG/DESL

7 Pinos filetados com porca (M22 x 1,5), proprios
para fixagéo de 22 mm

8 Tomada para pega conectora

9 Pega conectora com terminais com conexao

de isolamento

3 BOTOES DE OPERACAQ

LIG/DESL
Com o botéo LIG/DESL ¢ ligado ou
desligado o dispositivo de comando.

Rearme
Com o bot&o de rearme é reposto em
sua posicao inicial o dispositivo de
comando em caso de falha.

OK
Com o botao OK é confirmada a
selecao ou a checagem.
A partir da indicagéo de estado é
possivel mudar para 0 modo de
servigo, pressionando o botao.

Voltar atras
No modo de servi¢o, o botéo Voltar
atras oferece a possibilidade de mudar
de um nivel de ajuste para o seguinte
nivel de ajuste respectivamente mais
alto.
Pressionando prolongadamente o
botao, se pode mudar diretamente
para a indicagao de estado.

Navegacao PARA CIMA/PARA
BAIXO
No modo de servi¢o, usando os botbes
de navegagao, € possivel selecionar em
um nivel cada uma das suas fungdes.
Em operacao manual, pressionando os
botdes, pode-se abrir ou fechar uma
valvula borboleta ativada.

4 MONTAGEM

® ®6

«© @

-> Os pinos filetados da OCU s&o proprios para um
encaixe no sistema de fixagado com 22 mm nas
portas do armario de distribuicdo.

1 Desapertar as porcas dos pinos filetados.
2 Montar a OCU na parte da frente na porta do
arméario de distribuigao.

20 mm

5 mm,

~

3 Parafusar as porcas nos pinos filestados até a
OCU assentar na porta.
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5 INSTALACAO ELETRICA

- A OCU é conectada com o dispositivo de
comando através das duas pegas conectoras
fornecidas.

- Cabo de sinal e de controle necessario:

comprimento max. do cabo 10 m,

4 polos,

no min. 0,25 mm2 (AWG 24),

no max. 0,34 mmz2 (AWG 22).

Desligar o sistema do fornecimento elétrico.

-

conectores com
contato igual.

-> No dispositivo de comando, o botdo de ligar/

desligar e o botao de rearme/informagéo estao
desativados quando a OCU esta conectada. O
indicador LED do dispositivo de comando mos-
tra U (U4 = User Interface — interface do usuario).

- Uma falha do aparelho (falha interna do dispo-

sitivo de comando, indicagdo 80 a 99) somente
pode ser reposta através do botao de rearme/
informacgao do dispositivo de comando.

6 INDICACAO EM TEXTO CLARO

- Ailuminagao da indicagao em texto claro &
ativada quando for pressionado um botéo de
operagao.

= Ailuminagao se desliga automaticamente apds
5 minutos.

- Em caso de falha na sequéncia do programa do
dispositivo de comando, a iluminacdo da OCU
fica piscando.

=> Pode escolher-se entre a zona de visualizagao
Indicacao de estado € Modo de servico.

6.1 Indicacao de estado

- Naindicagdo de estado sao mostrados a
condi¢cao do programa ou um aviso de falha
ocorrida. Caso tenha sido introduzida no dispo-
sitivo de comando uma designacao do aparelho
através do programa BCSoft, a mesma aparece
na linha inferior da indicacéo em texto claro (p.ex.
FCU1/Grp2).

- Condigao do programa: no display aparecem
a condicao do programa em forma textual (p.ex.
Pré-purga) e seu respectivo cédigo de programa
(p.ex. P1). Desde que possa ser feita a leitura do
tempo de funcionamento restante da respectiva
condi¢ao do programa a partir do dispositivo de
comando, este é mostrado como tempo restan-

te em horas:min:seg.
P1

Tempo restante 00:00:08

Pré-purga

FCU1/Grp2

- Aviso de falha: no display aparecem o aviso de
falha em forma textual (p.ex. Blogqueio de segu-
rancal Falta de ar) e o respectivo codigo de falha
(p-ex. d8). A iluminagao fica piscando.

d8

Bloqueio de
segurancal!

Falta de ar
FCU1/Grp2

6.2 Modo de servico

=> No modo de servigo pode ser feita a leitura dos
valores do processo, dos ajustes dos parame-
tros, dos valores estatisticos ou das informacgdes
sobre a versao de firmware e o n° de identifica-
¢éo da OCU, do FCU ou da BCU. Além disso,
0s dispositivos de comando conectados podem
ser operados em operagao manual.

1 Para mudar da indicagéo de estado (condigdo

do programa ou aviso de falha) para o modo de
Servigo, pressionar o botéo OK.

PT-3



Ajustes
Informacao
Operacéao manual
Parametros

=> Para mudar novamente do modo de servigco
para a indicagéo de estado, pressionar o botao
Voltar atras.

=> Logo que a iluminagao se desliga automati-
camente, o display muda novamente para a
indicagéo de estado.

7 AJUSTE

/A AVISO

Perigo de explosao!

Verificar a estanqueidade da instalagéo antes da
ligagao.

Por o dispositivo de comando a funcionar através
da OCU somente quando estiver garantido o ajus-
te correto dos parametros e a instalagao elétrica
correta, bem como o processamento perfeito de
todos os sinais de entradas e saidas no dispositi-
vo de comando.

1 Ligar o sistema.

=> O indicador LED do dispositivo de comando
mostra U (U = User Interface — interface do
usuario).

-> Para alterar ajustes, a OCU tem que estar em
modo de servigo, ver pagina 3 (6.2 Modo de
Eenvicol

2 Para acessar o modo de servigo, pressionar o
botdo OK, ver bagina 2 (3 Botdes del
bperacda]

3 Escolher “Ajustes” com os botdes de navegacao
PARA CIMA/PARA BAIXO:

Parametros
Estatistica
Informacao

Valores de processo

4 Pressionar o botao OK.

5 Com os botdes de navegagao PARA CIMA/
PARA BAIXO, escolher a opcéao desejada
(Opcao de confirmacgao, Unidade de temperatu-
ra, Contraste, Idioma ou Luminosidade).

6 Confirmar a selegdo com o botdo OK.

Opcao de confirmacao

Ajustes

Luminosidade

Opcao de confirmacao

Unidade de temperatura

- Relativamente a op¢édo de confirmagao €
fixado se o ligar e/ou o desligar do dispositivo
de comando tem que ser confirmado com o
botdo OK.
- Opcgdes de confirmagao:
Ligar e desligar: cada ligacéo e desligagao tem
que ser confirmada com o botao OK.
Ligar: cada ligagao tem que ser confirmada
com o botdo OK.
Desligar: cada desligacéo tem que ser confir-
mada com o botdo OK.
Nenhuma: o dispositivo de comando ¢ ligado
ou desligado pressionando o botao LIG/DESL.
a Com os botdes de navegagao PARA CIMA/
PARA BAIXO, selecionar a opgéo desejada.
b Para confirmar a opgéo, pressionar o botao OK.

Unidade de temperatura

Ajustes

Opcao de confirmacao

Unidade de temperatura

Contraste

- Unidade da temperatura selecionavel em Cel-
sius, Fahrenheit ou Kelvin.

a Com os botdes de navegagéo PARA CIMA/
PARA BAIXO, selecionar a unidade de tempera-
tura desejada.

b Para confirmar a unidade, pressionar o
botao OK.

Contraste

Ajustes

Unidade de temperatura

Idioma

- Ajustavel de 1 a 10.
a Com os botdes de navegacao PARA CIMA/
PARA BAIXO, selecionar o valor desejado.
b Para confirmar o novo valor, pressionar o
botdo OK.
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Idioma

Ajustes

Contraste

Luminosidade

a Selecionar o idioma com os botdes de
navegacao PARA CIMA/PARA BAIXO (p.
ex. inglés).
b Pressionar o botdo OK.
- O display mostra “Quer trocar o idioma?”.
€ Pressionar o botao OK.
- O display mostra “Trocando o idioma”.
= Por fim, o display mostra uma confirmagao no
novo idioma (p.ex. em inglés “Language chan-
ged!”).
= O idioma padréo da OCU € inglés. Pressionando
simultaneamente os botdes de navegacdo PARA
CIMA/PARA BAIXO e o botéao OK, o idioma
pode ser trocado sempre que desejado para
inglés.

Luminosidade

Ajustes

Idioma

Opcao de confirmacao

- Ajustavel de 1 a 10.
a Com os botbes de navegacéo PARA CIMA/
PARA BAIXO, selecionar o valor desejado.
b Para confirmar o novo valor, pressionar o
botao OK.

8 COMISSIONAMENTO

/A AVISO

Perigo de explosao! Verificar a estanqueidade
da instalagdo antes do comissionamento.

Por o dispositivo de comando a funcionar através
da OCU somente quando estiver garantido o ajus-
te correto dos parametros e a instalagdo elétrica
correta, bem como o processamento perfeito de
todos os sinais de entradas e saidas nos dispositi-
vos de comando (FCU, BCU).

1 Ligar o sistema.

= O indicador LED do dispositivo de comando
mostra L.

2 Para ligar o dispositivo de comando (FCU, BCU),
pressionar o botao LIG/DESL da OCU.

-> Dependendo do ajuste da opc¢ao de confirma-
¢ao, o display mostra “Quer ligar o aparelho?”.
Para confirmar, pressionar o botao OK.

- Einiciada a sequéncia do programa do dispositi-
vo de comando.

-> No display aparece a atual condigéo do
programa (p.ex. Standby, Pré-purga, Teste de
estanqueidade) do dispositivo de comando.

- Uma vez terminada a sequéncia do programa e
o dispositivo de comando continua funcionando,
o display mostra “Operacao” e 08.

-> Para acessar a operagao manual, alterar ajustes,
ou checar valores do processo, parametros e
estatisticas, pressionar o botdo OK, para mudar
para 0 modo de servigo, ver
Modo de servico]

=> Para desligar o dispositivo de comando, pressio-
nar o botédo LIG/DESL. Dependendo do ajuste
da opcéo de confirmagéao, o display mostra

“Quer desligar o aparelho?”. Para confirmar, pres-
sionar o botao OK.
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9 OPERACAO MANUAL

=> Para ajustar um aparelho conectado no dis-
positivo de comando (p.ex. valvula borboleta,
queimador) ou para procurar uma falha.

- Durante a operagdo manual, a iluminagéo é
ligada permanentemente e na area do cddigo do
programa ficam piscando dois pontos.

=> Em operac¢do manual, o dispositivo de comando
funciona independentemente do estado das
entradas. Mais informagdes a este respeito,
ver instrugdes de operagéo do dispositivo de
comando.

9.1 Partida com dispositivo de comando

desligado

1 Mantendo pressionado o bot&o de rearme,
pressionar o botédo LIG/DESL, para ligar o
dispositivo de comando.

= O display mostra: “Quer iniciar a operagao
manual?”

- Se nao pretender iniciar a operagéo manual,
pressionar o botao Voltar atras.

2 Pressionar o botao OK, para iniciar a operacéo
manual.

= O display mostra as opgdes possiveis.

9.2 Partida com dispositivo de comando ligado
- A OCU tem que encontrar-se no modo de servi-
¢o, ver pagina 3 (6.2 Modo de servico].
1 No modo de servigo, escolher “Operagéo
manual” com os botdes de navegacdo PARA
CIMA/PARA BAIXO.

Informacao

Valores de processo
Parametros
Estatistica

2 Pressionar o botéo OK.
= O display mostra: “Quer iniciar a operagao
manual?”
-> Se ndo pretender iniciar a operagdo manual,
pressionar o botao Voltar atras.
3 Pressionar o botéo OK, para iniciar a operagéo
manual.
- O display mostra as opc¢oes possiveis.
Iniciar a partida
- A sequéncia do programa do dispositivo de
comando pode ser comandada manualmente
passo a passo, ver a este respeito as instrugdes
de operacao do dispositivo de comando no
capitulo “Operagao manual”.
a Com os botdes de navegacao PARA CIMA/
PARA BAIXO, selecionar “Iniciar a partida”.

Operacao

00.
Iniciar a partida

Ajustar o servo motor

b Para confirmar, pressionar o botéo OK.

- Inicia-se a sequéncia do programa.

- FCU/BCU..F1, FCU/BCU..F2: apods ter sido
atingido a condi¢ao do programa 08, usando
os botdes de navegagéo PARA CIMA/PARA
BAIXO, pode ser aberta ou fechada uma valvula
borboleta.

Ajustar o servo motor

- Somente em FCU 500/BCU 570..F1 e F2.

- O servo motor pode ser ativado ciclicamente
ou movido manualmente, para ajustar, p.ex., a
posicéo de ignigao.

a Com os botdes de navegacao PARA CIMA/
PARA BAIXO, selecionar “Ajustar o servo motor”.

00.
Iniciar a partida

Ajustar o servo motor

Operacao

b Para confirmar, pressionar o botéo OK.

€ Com os botdes de navegacao PARA CIMA/
PARA BAIXO, selecionar a opgéo desejada (p.ex.
Procurar poténcia max.) e confirmar com o
botéo OK.

Operacao manual
Ajustar o servo motor
Procurar pot. ignicao

Procurar poténcia max.

Posicionar o servo motor

= Procurar poténcia max., Procurar poténcia
ignicao, Procurar poténcia min.: a potén-
cia selecionada é ativada automaticamente
ciclicamente. Com o ventilador ligado, pode ser
ajustada a respectiva posi¢ao da valvula, ver
a este respeito as instrugdes de operagao da
valvula borboleta.

- Posicionar o servo motor: enguanto se manti-
ver pressionados os botdes de navegacao PARA
CIMA/PARA BAIXO, a valvula borboleta se abre
ou se fecha.

9.3 Terminar
1 Pressionar vérias vezes o botdo Voltar atrés até
ter sido atingida a zona de visualizacéo da
indicagéo de estado.
= O dispositivo de comando se mantém ligado.
Ou
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2 Pressionar o botdo LIG/DESL.
- O dispositivo de comando é desligado.

10 CHECAGEM DOS VALORES DO
PROCESSO, PARAMETROS, ESTA-

TiSTICAS E INFORMAGOES SOBRE
O APARELHO

- O dispositivo de comando tem de ser ligado.
- A OCU tem que encontrar-se no modo de servi-
G0, ver pagina 3 (6.2 Modo de servico).

1 No modo de servigo, escolher com os botdes de
navegacao PARA CIMA/PARA BAIXO a opgéao
desejada ( Valores de processo, Parametros,
Estatistica ou Informacao).

2 Pressionar o botdo OK.

10.1 Valores de processo

Ajustes
Informacao
Operacao manual
Parametros

- Os dispositivos de comando com maddulo de
temperatura podem permitir a visualizagéo das
temperaturas medidas pelos sensores de tem-
peratura conectados.

= Nos dispositivos de comando com amplificador
de chama, pode ser visualizada a intensidade do
sinal de chama.

10.2 Parametros

Valores de processo
Operacao manual
Estatistica

Ajustes

- Podem ser checados os atuais valores dos
parametros do dispositivo de comando.

- O display mostra a lista de parametros.

1 Pressionar o bot&o OK, para checar detalhes

dos parametros (valor do parémetro, descricao).

-> Com os botdes de navegacao PARA CIMA/
PARA BAIXO, pode se saltar diretamente para a
vista detalhada do proximo parémetro.

10.3 Estatistica

Operacao manual
Parametros
Estatistica |
Ajustes

Informacao

-> Podem ser mostrados os valores atuais da
estatistica do aparelho, estatistica do usu-

ario, estatistica do médulo de poténcia ou
histéria das falhas. Além disso, pode ser dele-
tada a estatistica do usuario ou a histéria
das falhas.

1 Selecionar a fungéo desejada com os botdes de
navegacgdo PARA CIMA/PARA BAIXO (p.ex.
Estatistica do aparelho):

Estatistica

Del. historia das falhas

Estatistica do aparelho

Estatistica do usuario

2 Confirmar a sele¢ao com o botéo OK.
Estatistica do aparelho, do usuario e do médu-
lo de poténcia
- O display mostra os detalhes da estatistica (p.ex.
frequéncia de comutacao, frequéncia de falha).

- Com os botdes de navegacao PARA CIMA/
PARA BAIXO pode se rolar para cima ou para
baixo nos detalhes da estatistica.

Historia das falhas

- Através da histdria das falhas pode ser feita a
checagem das Ultimas 10 falhas, a sua causa e
momento, assim como no caso da FCU, tam-
bém o passo do programa e o terminal afetado
no dispositivo de comando.

a Com os botbes de navegagédo PARA CIMA/

PARA BAIXO, selecionar “Histéria das falhas”:

Estatistica

Estat. médulo poténcia

Histéria das falhas

Del. estatistica usuario

b Confirmar a selecdo com o botdo OK.

- O display mostra o nimero e o cédigo da falha
(p-ex. 1. falha com cédigo 40) e a causa (p.ex.
Vazamentos valvula(s) de entrada), ver a este
respeito também o capitulo “Ajuda em caso de
falhas” das instrugbes de operacao BCU 570 ou
FCU 500/505.

Historia das falhas
1. falha 40

Vazamentos valvula(s)
de entrada

-> Com os botdes de navegagao PARA CIMA/

PARA BAIXO podem ser checadas as 10 dltimas
falhas.

€ Para checar o momento de uma falha, pressio-
nar o botéo OK.

PT-7
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Histdéria das falhas

1. falha 40 ©)

0

d FCU: para checar o passo do programa em
que ocorreu a falha, voltar a pressionar o
botdo OK uma vez mais.

Historia das falhas
1. falha 40

Pré-purga

e FCU: para checar o terminal em que ocorreu a
falha, pressionar o botdo OK.

Histdéria das falhas

1. falha 40 %%

45

Deletar historia das falhas, deletar estatistica
do usuario
->» Para deletar, introduzir a senha do dispositivo

de comando (cédigo numérico de quatro digitos).

Estatistica
Introduzir a senha

fd234

-> Consultar a senha do dispositivo de comando
na documentagao do equipamento ou no forne-
cedor do sistema.

3 Com os botdes de navegagéo PARA CIMA/
PARA BAIXO, escolher o nimero adequado.
4 Confirmar a seleg&o com o botéo OK.

= O display mostra “Deletando histéria das falhas/
estatistica do usuario” e, por fim, “Histdria das
falhas deletada/Estatistica do usuario deletado”.

- Quando aparecer no display “Senha invalida”,
voltar a introduzir a senha.

10.4 Informacao

Estatistica

Ajustes

Valores de processo
Operacao manual

-> Com os botdes de navegagao PARA CIMA/
PARA BAIXO podem ser checadas as infor-
magdes sobre a versao de firmware e o n° de
identificagéo da OCU, do FCU ou da BCU.

11 AJUDA EM CASO DE FALHAS

/\ PERIGO

Choque elétrico pode ser fatal!

Antes de trabalhar em equipamentos condutores
de eletricidade, desconectar os condutores da
fonte de alimentagao!

Somente pessoal treinado e autorizado deve
reparar as falhas.

= Reparar as falhas somente conforme medidas
abaixo descritas.

- Quando a OCU ou o dispositivo de comando
nao respondem, mesmo que as falhas foram
reparadas: remover o aparelho e mandar ao
fabricante para inspegao.

? Falhas

! Causa
e Solugao

? Os displays da OCU e do dispositivo de

comando nao acendem.

N&o ha tensédo da rede no dispositivo de coman-

do.

e Aplicar a tensao de rede no dispositivo de
comando.

? O display da OCU nao acende, o display do
dispositivo de comando nao mostra L.

Peca conectora ndo esta corretamente instalada
ou inserida na tomada.
e Controlar a pega conectora.

? Oidioma nao se consegue ler.
! Selecionado idioma errado.

= O idioma padrao da OCU é inglés.

e Pressionar simultaneamente os botdes de
navegacao PARA CIMA/PARA BAIXO e o
botéao OK, para mudar para o idioma inglés.
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N
—[Aviso! |?_’?]

XXXX XXXX XXXXXXX XXXX
FCU1/Grp2

? Ailuminacéo fica piscando e o display mos-
tra “Bloqueio de seguranca!”, “Bloqueio
por falha!”, “Aviso!” ou “Falha do aparelho!”
com respectivo texto ou cédigo de falha.

! Falha na sequéncia do programa do dispositivo
de comando.
¢ Eliminar a falha (ver instrugcdes de operagao
do dispositivo de comando).
e Pressionar 0 botao de rearme na OCU.

- Uma falha do aparelho (falha interna do dispo-
sitivo de comando, indicagdo 80 a 99) somente
pode ser reposta através do botdo de rearme do
dispositivo de comando.

N

— !DEVICE ERROR! L

L Press OK to reset I

2

? Ailuminacao fica piscando e o display mos-
tra “'DEVICE ERROR!” (falha do aparelho).
! Falha da OCU.
e Pressionar o botao OK.
e Caso a falha nao possa ser reparada com
estas medidas, remover o aparelho e mandar
a0 fabricante para inspecao.

N

[ e L
L J

VAR BN

? Ailuminacéo fica piscando e o display mos-
tra “Shutoff II”.
! Dispositivo de comando estava ligado ao conec-
tar a OCU.
® Desligar o dispositivo de comando do forneci-
mento elétrico.
e \/oltar a ligar o dispositivo de comando apds
aprox. 10 segundos.
- A OCU tenta reparar ela prépria a falha.

e Caso a falha ndo estiver reparada dentro de
um minuto, remover o aparelho e mandar ao
fabricante para inspecgao.

12 DADOS TECNICOS

Condicoes de ambiente

Evitar os raios solares diretos ou radiagdes de
superficies incandescentes no aparelho.

Evitar influéncias corrosivas causadas p.ex. do ar
ambiente salino ou SO».

O aparelho néo esta adequado para a limpeza com
jatos de alta presséo de agua e/ou produtos de
limpeza.

Temperatura ambiente: -20 até +60°C.

Tipo de protecao, inserida na porta do armario de
distribuicao:

IP 65 para parte do aparelho que fica na parte
externa,

IP 40 para parte do aparelho que fica na parte
interna.

Dados mecanicos

Numero de ciclos de operagao dos botdes de
operacao: 1000.

Peso: 120 g.

Dados elétricos

Cabo de sinal e de controle necessario:
comprimento max. do cabo 10 m, 4 polos,

no min. 0,25 mm2 (AWG 24),

no max. 0,34 mmz2 (AWG 22).

13 VIDA UTIL

Vida util max. em condi¢des operacionais: 10 anos
apos a data de produgao.

14 LOGISTICA

Transporte

Proteger o aparelho contra forcas externas (golpes,
choques, vibracoes).

Temperatura de transporte: ver
Bados técnicos]

O transporte esta sujeito as condigdes de ambiente
mencionadas.

Comunicar imediatamente eventuais danos de
transporte no aparelho ou na embalagem.

Verificar se chegaram todas as pegas do forneci-
mento.

Armazenamento
Temperatura de armazenamento: ver
12 Dados técnicos].

O armazenamento esta sujeito as condigdes de
ambiente mencionadas.

Tempo de armazenamento: 6 meses antes da
primeira utilizagao na embalagem original. Se o ar-
mazenamento ultrapassar este tempo, a vida Util ira
ser reduzida de acordo com o tempo extra o qual o
equipamento foi armazenado.
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15 ACESSORIOS

15.1 Kit de acessérios BCU 5xx/OCU

Com 2 porcas (M22 x 1,5) e 2 anéis O’ring para
fixar a OCU numa porta do armario de distribuicdo
e 2 pegas conectoras para a conexao elétrica na
BCU. Para a conexao elétrica é requerido um cabo
de sinal e de controle de 4 polos. O comprimento
max. do cabo pode ser de 10 m e o didmetro

do cabo deve estar entre 0,25 mm2 (AWG 24) e
0,34 mm?2 (AWG 22).

Kit de acessdrios BCU 5xx OCU (peca de reposi-
¢a0), codigo de pedido 74966337.

16 CERTIFICACAO

16.1 Declaracao de conformidade, homologa-

cao CSA, FM e EAC, SIL/PL

-> A OCU nao é um aparelho autébnomo. Por este
motivo, nao necessita de certificacéo (declara-
¢ao de conformidade, homologacao CSA, FM,
SIL/PL ou EAC). Vale a declara¢do de conformi-
dade/homologacao do dispositivo de comando
(BCU, FCU).

16.2 Regulamento REACH

O aparelho contém substancias que suscitam ele-

vada preocupacao (SVHC) que figuram na Lista de

Substancias Candidatas do Regulamento europeu

REACH N° 1907/2006. Ver Reach list HTS no site

www.docuthek.com.

17 ELIMINACAO

Aparelhos com componentes eletronicos:
Diretriz REEE 2012/19/UE - Diretriz relativa
aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos

= O produto e a suas embalagens devem ser en-
tregues apds o término da vida Util (ndmero maximo
de ciclos de opera¢ao) num centro de reciclagem.
O aparelho nao deve ser colocado no lixo domésti-
co normal. Nao queimar o produto.

Se o cliente desejar, os aparelhos usados seréo re-
colhidos pelo fabricante a custos do cliente segun-
do as normas legais de recuperagéo de residuos.

PARA MAIS INFORMACOES

A gama de produtos da Honeywell Thermal Solutions compreende
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschrdder e Maxon. Para descobrir mais sob nossos produtos,
visite o site ThermalSolutions.honeywell.com ou contate vosso
engenheiro de distribuicdo Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Direcéo central dos servigos de assisténcia no mundo:
T +49 541 1214-365 ou -555
hts.service.germany@honeywell.com

Tradugéo do Aleméao
© 2024 Elster GmbH

Honeywell
P er
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